“The ltamed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carrlers

The frared rebrics with bold lines must be completed

21 422 bytrelght canlers

including

Yo het compluted un Lhe senders swn responsibility

ADI06.07

1 Suender (nams, address, counisy}
Expdditeuer [nom, adresse, pays)

Mﬂﬂﬁ% T\Io%i?éﬁa

N

Via del Ciclamini 4,
EaF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to thetontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carbdge of gods by road
emny

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contralre, a [a convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par roula {CVRY

2 Consignee {(name, address, country}
Destinataire [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrer [name, address, country}
Teansportents (nom, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
ey prévy pour la llvralson de la marchandisa

17 Successive carriets {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Signalure and stamp ol
Slgnature et timbre

Place / Ueu . . a
Mioveni Arges
Country / Pays wow
Ruménien
g Place of receipt of thi goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en tharge de Jamachandise  Vig del Ciclamini 4 70026
Modugno
Place fUeu
Modugno (BARI)
Cate f Date 18 Carrler's reservatlons and chservations
03:03-2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments
Bocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr,: 292092
& Marks and humbers '7 Number of packapes 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumom?
Margues &l numéroy Numbre des colis Mudn d'smbulleps Nature de by marchandisy No, Statistigue Polds brul ke Cabuge m*
Del.N/INV, Reference _|Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
4048552 PO67436101 | 320107384R 40 PC 5  [Ctrmetallico 3.473,000
2500000444-005 mballaggio cambi Rsa 2.868,000
pz
4048553 PO67436101 | 320106782R 200 PC 25 metallico 17.365,000
2E00002416-008 mballagglo cambl Rsa 14.340,000
pz
Ret to Nr,9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 16 To be paid by Sender Currency Consignee
homveil  |humira d'opliqualle Numiérg UN Group d'emballage A payer par Uexpedileur Mo e destinataim
he9 rmiglnlf-l’Lrh de ramspenl
J Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) SybtotalfSolide
Instruction de 'expeditever (formalltes dovaniéres et autres} Surcharges/Supplé
Inclkdental expenses/Frais
. Acassolras
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal u payer
14 Reimb 1/Remb
15 Directlons as to frelght payment 20 Speckalagreerments
Drescription affranchissement Canventions particulléres
Free f Franko .
Not free / hon Franco ree carrliexr
21 Printeden’ 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgI’lO (BARI) 03.03.2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20__
In nome & oer conta del mittonta GJ31LUX

Stgnature and stamp of the consignen
Stgnature at fimbre du d

23 Informatos to determing tha tandl -emoval with border crossigs

From Tz kent

/ll_’alett sender / Expediteur des palettes
Toe Hogxchunge

Palett recelver / Destinatalie des palettes
ir

Rurber No exchange Twchange |

Iiuru-"dlul
2 pollet

wpallet

26 Carrier conlraclor |

Receiver contirmatlon / date / signature

Deiver confirmation / date / signature

27 O, Charsctellz Loud casadity 11KG

4L .

Teallor

Used GenNr [ENational [Cletlatend [Jea [CJcemr




The framed rubrics with bold lines mint be completed

by freight carrlers

The Fraret rubrics with bold Gnes must be completed

21+22 byheightcarrlers

Juding

NG

To be campleted ot Lbe senders vwn responaibilily

1-15

ADI 06,07

1 :::::;’t Er:;::d;‘;"r’efs‘;“ms') . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
) ’ i‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e SRR ‘Thi carriage & subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
%% Pn;ll' %@.A. da d 1 lclam 1] y | any clause to thecontary, 1othe clause contralre, ala conventlon relative
- 0 gn6 ari Convention on the Contact for the au cantract de transport International de
International Carriage of gunds by mad mdrchandise par routs [CAMR)
lemty
2 Consignee {name, address, cauntry) 16 Camler [name, address, country)
Destiratalre [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
AUTOMOBILE DACIA SINZIANA
Uzinei-1
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of dellvery of tha goods (place, country} 17 Successive canlers (name, address, country)
Uley pravi pour [a livraison de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place { teu - .
Mioveni Arges
Country / Pays =
Ruménien
4 Place of recelpl of the goods Magna PT S.pA.
Llau et date de la prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Madugno
Plaze f Usu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
03-03-2023 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents
Dociments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 292092
& Marksand numbers 7 Number of packages B Method of patkaging 9 hature of the goods 10 Stetistic cumber | 13 Grossweightkg . 12 Volume me
Murgues el pumésus Nombre duseolis Mok d'wmballage huture de bt marchandiss No, swtlsllgue Poids brut kg Cabisge m*
otal Boxes: Total Wt.Kg/Het WE.KG
1] [ 20.838,000/17.208,000
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Coansignee
homenit  |huméra diuptiquatle Numero UN Growp d'emballaye A pdyr pdr Lexpediteur Monndle Lw deslinulaire
hod FrufyhfPeis de transport
Reducticn/Aéductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotalf/Sclide
Instruction de I'expeditever {formalites douarléres et autres} Surcharges/Suppléments
teiclduntal expenses/Frais
. Arcessoires
Contailner No: Vadous/olers  +
Seal No: Total to pay
[Talul a paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prascription affrancht nt Converntions particulléres
Free / Frankt IF y
Katfree / hon Franco ree carrier
21 Prntedon 24 Goaodsrecehved Date
Etabllea MOdugmo ‘BAR[) 03-03-2023 Reéception des maschandises  Date
22 23 onfle 0
in noma & per conto de mitonta GJ3I1LUX
M\ nanc
%m@% of the séhder Signature and stamp of the carrier Signature and stump of the cunsigrnes
awumammd’:rexp teuar Slgnature at timbre da transporteur Slgnature et timbre du destinatalra .
25 Informatinn to determine the Einif semoval with barder credsings
Fom To km Palet: sendar f Expaditeur des palettes Palett recelver / DestInatalre des palettes
Type tumber | Noexchinge ELC humhes No exchange Tuchange
M EuurNaflel
3o piet B
Tenpln palet [ Impn i
Zé Cardees contractor
Recelver conflrmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / slgnature
27 O, Charwteristic Lagd cutytity 11 KG
Car
Fetng
Used GenNe [Jnational [Cloilaten CJes [CJeemr
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